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SERIE INDUSTRIAL
INDUSTRIAL RANGE
SÉRIE INDUSTRIELLE

SÉRIE INDUSTRIAL  

Escalera triple con base
3-Section combination ladder with base 
Échelle transformable 3 plans avec base 
Escada transformável 3 seções com base

Productos suministrados parcialmente desmontados.
Products supplied partially disassembled.
Produits fournis partiellement démontés.
Produtos fornecidos parcialmente desmontados.

 OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONELLE / OPCIONAL
Ref *

�ES	 �Construida con tubos de aluminio de 73x25 y 84x25 mm, según referencia, y 
peldaños engastados con relieves antideslizantes. Distancia entre peldaños de 
280 mm. Tapafinales de PVC antideslizantes. Provista de 4 soportes y bloqueo de 
seguridad de aluminio. Triple sistema de deslizamiento de aluminio enclavado 
en los largueros. Base estabilizadora. Diseñada para soportar 150 kg.

EN	� Constructed with aluminum tubes of 73x25 and 84x25 mm, according to 
reference, and rungs set with anti-slip reliefs. Distance between rungs of 280 
mm. Anti-slip PVC end caps. Provided with 4 supports and aluminum safety lock. 
Triple sliding aluminum system located in the stiles. Stabilizer base. Designed to 
support 150 kg. 

FR	� Construite avec tubes en aluminium de 73x25 et 84x25 mm, selon référence, et 
échelons sertis avec reliefs antidérapants. Distance entre échelons de 280 mm. 
Patins en PVC antidérapants. Pourvue de 4 supports et blocage de sécurité en 
aluminium. Triple système de glissage en aluminium placé dans les montants. 
Barre stabilisatrice. Conçue pour supporter 150 kg. 

�PT	� Construída com tubos de alumínio de 73x25 e 84x25 mm, de acordo com a 
referência, e degraus inseridos com relevos antiderrapantes. Distância entre 
degraus de 280 mm. Pés de PVC antiderrapantes. Fornecida com 4 suportes e 
trava de segurança de alumínio. Sistema de alumínio deslizante triplo aninhado 
nas longarinas. Base estabilizadora. Projetada para suportar 150 kg.  

REF

Peldaños
Rungs

Échelons
Degraus

Perfiles mm
Profiles mm
Profils mm
Perfis mm

75º 70º 70º
kg

23 231 006 6 x 3 73x25 1,93 4,03 5,03 1,40 2,84 3,87 0,18 0,49 / 0,42 / 0,35 0,95 12,2
23 231 007 7 x 3 73x25 2,21 4,84 5,84 1,59 3,10 4,39 0,18 0,49 / 0,42 / 0,35 0,95 13,7
23 231 009 9 x 3 73x25 2,77 6,46 7,46 1,99 3,64 5,44 0,18 0,49 / 0,42 / 0,35 1,05 16,8
23 231 011 11 x 3 73x25 3,33 8,09 9,09 2,38 4,17 6,50 0,18 0,49 / 0,42 / 0,35 1,25 19,5
23 931 012 12 x 3 84x25 3,61 8,36 9,36 2,59 4,44 6,76 0,21 0,49 / 0,42 / 0,35 1,25 25,0
23 931 015 15 x 3 84x25 4,45 10,25 11,25 3,17 5,24 8,08 0,21 0,49 / 0,42 / 0,35 1,25 27,8
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Tested

1500 N

EN 131 150  kg
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Sistema de deslizamiento de aluminio.
Aluminum sliding system. 
Système de glissage en aluminium. 
Sistema deslizante de alumínio.
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Enganche peldaño.
Rung hook.
Crochet échelon.
Gancho degrau.

REF 23 231 009

1

Peldaños engastados con relieves antideslizantes.
Rungs set with anti-slip reliefs.
Échelons serties avec des reliefs antidérapants.
Degraus inseridos com relevos antiderrapantes.
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Bloqueo de seguridad de aluminio.
Aluminum safety lock.
Blocage de sécurité en aluminium.
Trava de segurança de alumínio.

Made in Spain10
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